
Організація дистанційного навчання в Білоцерківському НАУ  

на період карантину з 12.05.2020 до 22.05.2020 р. 

 

Факультет права та лінгвістики 

Кафедра іноземних мов 

 

ПІБ 

викладача 

Назва 

дисципліни 

Тема 

лекці

ї,дата 

Тема практичного 

заняття, дата 

Інші форми самостійної 

роботи (ІНДЗ, есе тощо) 

вказати 

І тиждень 

Цвид-Гром О.П. Латинська 

мова 

 13.05.2020 

В(сп)м 1, 2, 3 гр 

Написання лікарських 

форм у рецепті. 

 

 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. Переклад текстів. 

Вивчення афоризмів та 

лексичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Moodle, cоцмережі, Viber 

Єрко А.І. Практичний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

 ПН 11.05.2020 

1. 网络课程in “Class In” 

with colleagues from 

Jilin University 

2. те саме що і (1) 

3. Standard course HSK 

3 

 

Виконання д/з яке 

зададуть викладачі з 

Китаю 

(самостійна підготовка 

до іспиту HSK за 

матеріалами 

посібникаStandardcourse

HSK 3) 

Єрко А.І. Практичний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

 ВТ 12.05.2020 

1. 

网络课程in“ClassIn”wit

hcolleaguesfromJilinUni

versity 

2. те саме що і (1) 

 

Виконання д/з яке 

зададуть викладачі з 

Китаю 

Єрко А.І. Практичний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

 СР 13.05.2020 

1.汉语图解小词典 

2. 汉语图解小词典 

3. 汉语图解小词典 

 

Вивчення лексичного  та 

граматичного мінімуму. 

Єрко А.І. Практичний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

 ЧТ 14.05.2020 

1.语言国情学 

2. 语言国情学 

3. 语言国情学 

 

Пошукова робота з 

навчальною 

літературою, підготовка 

доповідей по темам, 

написання есе 

Єрко А.І. Практичний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

 ПТ 15.05.2020 

1. Ключі 191-200 

2.新目标（第十四课） 

 

Виконання вправ. 

Робота з термінологією. 

Опануванняновихграфіч

нихелементів. Переклад 

текстів. 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

 11.05.2020 

Video Presentation  

Nervous system 

 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. Робота з 

термінологією. Переклад 

текстів. Вивчення 

https://www.nda.agric.za/docs/Infopaks/diseases.htm


лексичного  та 

граматичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

zoom 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

 12.05.2020 

Reproductive system  

 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. Робота з 

термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  та 

граматичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

zoom 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

 13. 05.2020 

Circulatory system 

 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. Робота з 

термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  та 

граматичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Moodle; Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

 14.05.2020 

Lymphatic system 

 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. Робота з 

термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  та 

граматичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

zoom 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

напрям 

підготовки 

«Харчові 

технології та 

інженерія» 

 11.05.2020 

Video Presentation 

https://www.youtube.co

m/watch?v=2CluFZKclto 

Cereal and cereal 

products. Grains. (An 

Essay)  

 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. Робота з 

термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  та 

граматичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Moodle; Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

напрям 

підготовки 

«Харчові 

технології та 

інженерія» 

 12.05.2020 

Dairy products. Milk and 

its composition. 

 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення афоризмів та 

лексичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Zoom; Viber 



Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

напрям 

підготовки 

«Харчові 

технології та 

інженерія» 

 13. 05.2020 

Beverages and 

Appetizers. 

 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення афоризмів та 

лексичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Zoom; Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

напрям 

підготовки 

«Харчові 

технології та 

інженерія» 

 14.05.2020 

Тести для поточного 

контролю 

 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення афоризмів та 

лексичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Zoom; Viber 

Велика К.І. Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

 12.05.2020 – І, ІІІ 

група (Агро) 

14.05.2020 – ІІ група 

(Агро) 

№ 1: 

In thegarden 

Grammar: Gerund. 

 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Moodle 

Велика К.І. Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

 14.05.2020 – І, 

ІІІгрупа(Агро) 

№ 2: 

Horticulture 

Grammar:  

Infinitive 

Робота з навчальною 

літературою. Виконання 

вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Moodle 

Рєзнік В.Г. 

 

 

 

 

 

 

Практичний 

курс 2-ї 

іноземної 

мови 

(німецька) та 

переклад 

4 курс 

 12.05.20 

Практичне заняття 42 

Підсумкове заняття. 

Mein Lieblingsthema im 

Deutschunterricht -  

ідивідуальнівідеозвіти 

студентів 

Viber 

Виконання творчого 

ІНДЗ у рамках 

навчального проєкту 

„WirstudierenDeutschmit 

„Menschen“ 

Рєзнік В.Г. 

 

Практичний 

курс 2-ї 

іноземної 

мови 

(німецька) та 

переклад 

4 курс 

 13.05.20 

Проведення 

консультацій: Moodle / 

Viber 

Підготовка до іспиту 

 

Viber 

Виконання творчого 

ІНДЗ у рамках 

навчального проєкту 

„WirstudierenDeutschmit 

„Menschen“ 

Рєзнік В.Г. 

 

Практичний 

курс 2-ї 

іноземної 

мови 

 12.05.20 

Практичне заняття 40 

MeinLieblingsthemaimD

eutschunterricht -  

Telegram 

Виконання творчого 

ІНДЗ у рамках 

навчального проєкту 



(німецька) та 

переклад 

1 курс 

ідивідуальнівідеозвітис

тудентів 

„WirstudierenDeutschmit 

„Menschen“ 

Рєзнік В.Г. 

 

Практичний 

курс 2-ї 

іноземної 

мови 

(німецька) та 

переклад 

1 курс 

 13.05.20 

Практичне заняття 41 

Mein Lieblingsthema im 

Deutschunterricht -  

ідивідуальнівідеозвіти 

студентів 

Telegram 

Виконання творчого 

ІНДЗ у рамках 

навчального проєкту 

„WirstudierenDeutschmit 

„Menschen“ 

Рєзнік В.Г. 

Третя 

іноземна мова 

(німецька) 

4 курс 

 12.05.20 

Mein Lieblingsthema im 

Deutschunterricht -  

ідивідуальнівідеозвіти 

студентів 

Telegram 

Виконання творчого 

ІНДЗ у рамках 

навчального проєкту 

„WirstudierenDeutschmit 

„Menschen“ 

Будугай О.Д. 

 

Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

(французька)

,  1 курс 

(збірні) 

 

 11.05.2020   ПН 

Перевірка  

презентацій студентів  

на іноземній мові на 

теми зі свого фаху; 

перевірка перекладу 

фахових текстів 

 

соцмережаViber, 

електронна пошта.  

Самостійна робота.  

 

Будугай О.Д. 

 

Іноземна мова 

за 

проф.спрямув

анням 

(німецька)дл

я аспірантів 

 

 12.05.2020  ВТ  

Lektion9. 

Perfekt.  Написати 

стисле повідомлення 

про себе в Perfekt. 

Перевірка ЛО зі 

словників термінів 

 

Е-мейл,  

соцмережаViber 

Оформлення реферату з 

прочитаної  

фахової літератури 

 

Будугай О.Д. 

 

Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

(німецька) 

1 курс 

(збірні) 

 12.05.2020  ВТ  

Перевірка виконання 

самостійної роботи, 

перевірка перекладу 

фахових текстів. 

 

соцмережаViber, 

електронна пошта.  

 

Будугай О.Д. 

 

Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

(німецька) 

1 курс 

(збірні) 

 12.05.2020   

2. Те ж саме. 

 

соцмережаViber, 

електронна пошта.  

 

Будугай О.Д. 

 

Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

(німецька)дл

я аспірантів 

 

 14.05.20. ЧТ 

1. Підручник Хоменко 

Л.О. Lektion 9. Скласти 

5 запитань різних типів 

до тексту  

«DieBodenkunde». 

Продовжити 

оформлення словника 

Е-мейл,  

соцмережаViber 

Оформлення реферату з 

прочитаної  

фахової літератури. 

 



термінів. 

Будугай О.Д. 

 

Третя 

іноземна мова 

(французька) 

4 курс ФПЛ 

 15.05.2020   

Unité 2, leçon 7 

Se situer dans l’espace 

Скласти діалог з ЛО 

теми. Виконати вправи  

P. 45, ex. 1, 2.  

Виконання пунктів 

самостійної та 

індивідуальної роботи на 

платформі Мудл 

 

Носенко М.М. Друга 

іноземна мова 

(німецька) 

 ВТ 12.05.2020 

3. Lesekontrolle 

3. Texte zur A2-Prüfung 

Носенко М.М. Друга 

іноземна мова 

(німецька) 

 СР 13.05.2020 

2. Lesekontrolle 

3. Hörverstehen 

2. Texte  

3. Audiotraining   

Носенко М.М. Друга 

іноземна мова 

(німецька) 

 ЧТ 14.05.2020 

2. Hörverstehen  

3. Schreiben. Aufsatz, 

Brief 

2. Audiotraining 

3. einen Brief schreiben 

Носенко М.М. Друга 

іноземна мова 

(німецька) 

 ПТ 15.05.2020 

2. Schreiben. Aufsatz, 

Brief 

Online-Übungen zum 

Buch 

Марчук В. В. Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

 14.05.2020  

І СПМ 1 гр. 

The circulation of blood 

 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Moodle, cоцмережіViber 

Марчук В. В. Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

 15.05.2020 

І СПМ 2 гр. 

The circulation of blood 

 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Moodle, cоцмережіViber 

Лобачова С.В. 

 

Іноземна мова 

за 

профспрямува

нням 

1 курс ОП «ХТ» 

 12.05.20 

Food processing  

https://www.eufic.org/en/

food-

production/category/food

-processing 

https://www.britannica.co

m/technology/food-

processing 

Опрацювати текст 

провиробництво 

продуктівтваринництва, 

виписати нові слова та 

вивчити їх. 

ІІ тиждень 

Цвид-Гром О.П. Латинська 

мова 

 20.05.2020 

Назвидеяких тварин і 

рослин латиною. 

Закріплення навичок 

написання рецептів. 

В(сп) 1, 3 гр 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення афоризмів та 

лексичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Moodle, 

соц.мережі, Viber. 

Цвид-Гром О.П. Латинська 

мова 

 21.05.2020 

Назвидеяких тварин і 

рослин латиною. 

Закріплення навичок 

написання рецептів. 

В(сп) 2 гр 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення афоризмів та 

лексичного мінімуму. 

https://www.eufic.org/en/food-production/category/food-processing
https://www.eufic.org/en/food-production/category/food-processing
https://www.eufic.org/en/food-production/category/food-processing
https://www.eufic.org/en/food-production/category/food-processing
https://www.britannica.com/technology/food-processing
https://www.britannica.com/technology/food-processing
https://www.britannica.com/technology/food-processing


 Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Moodle, 

соц.мережі, Viber. 

Єрко А.І. Практичний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

 ПН 18.05.2020 

1. 网络课程in 

“ClassIn”withcolleaguesfr

omJilinUniversity 

2. те саме що і (1) 

 

Виконання д/з яке 

зададуть викладачі з 

Китаю. 

Єрко А.І. Практичний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

 ВТ 19.05.2020 

1. 

网络课程in“ClassIn”withc

olleaguesfromJilinUniversi

ty 

2. те саме що і (1) 

 

Виконання д/з яке 

зададуть викладачі з 

Китаю. 

Єрко А.І. Практичний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

 СР 20.05.2020 

1. 汉语图解小词典 

2. 汉语图解小词典 

 

Вивчення лексичного  

та граматичного 

мінімуму. 

Єрко А.І. Практичний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

 ЧТ 21.05.2020 

Підготовка до складання 

літньої заліково-

екзаменаційної сесії 

Повторення та 

опрацювання 

вивченого матеріалу. 

Єрко А.І. Практичний 

курс другої 

іноземної 

мови 

(китайська) 

 ПТ 22.05.2020 

Підготовка до складання 

літньої заліково-

екзаменаційної сесії 

Повторення та 

опрацювання 

вивченого матеріалу. 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

 17.05.2020 

Endocrine system 

 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Робота з термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  

та граматичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Zoom; Vider 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

 18.05.2020 

Urinary System 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення афоризмів та 

лексичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Zoom; Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

 19.05.2020 

Muscular System 

Робота з навчальною 

літературою. 



ним 

спрямуванням 

 

The Passive 

 

Виконання вправ. 

Робота з термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  

та граматичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Moodle; 

Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

 20.05.2020 

Digestive system 

 

 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Робота з термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  

та граматичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Zoom; Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

 21.05.2020 

Animal Organ System. 

Video presentation  

https://www.youtube.com/

watch?v=gdRYo9PJ2I0 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Робота з термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  

та граматичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Moodle; 

Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

 22.05.2020 

Модульна контрольна 

робота  

 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Робота з термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  

та граматичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Zoom; Vider 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

напрям 

підготовки 

«Харчові 

технології та 

інженерія» 

 17.05.2020 

Модульна контрольна 

робота 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення афоризмів та 

лексичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Zoom; Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова  18.05.2020 Робота з навчальною 



за професій 

ним 

спрямуванням 

напрям 

підготовки 

«Харчові 

технології та 

інженерія» 

FOOD TECHNOLOGY. 

Optimization of industrial 

food processing. 

 

 

 

літературою. 

Виконання вправ. 

Робота з термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  

та граматичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Moodle; 

Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

напрям 

підготовки 

«Харчові 

технології та 

інженерія» 

 19.05.2020 

 

CookingFoods. 

Waysofcookingbyheating.  

 

The Passive 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Робота з термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  

та граматичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Zoom; Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

напрям 

підготовки 

«Харчові 

технології та 

інженерія» 

 20.05.2020 

Food preparation and 

manufacture.  

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Робота з термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  

та граматичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Moodle; 

Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

напрям 

підготовки 

«Харчові 

технології та 

інженерія» 

 21.05.2020 

Cooking food. 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Робота з термінологією 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного  

та граматичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Moodle; 

Viber 

Рейда О.А. Іноземна мова 

за професій 

ним 

спрямуванням 

напрям 

підготовки 

«Харчові 

технології та 

 22.05.2020 

Physical and chemical 

changes in foods during 

cooking 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення афоризмів та 

лексичного мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 



інженерія» платформі Zoom; Viber 

Велика К.І. Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

 19.05.2020 – 

ІІІгрупа(Агро) 

№ 3: 

Diseases of plants 

Grammar: 

Modal verbs 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Moodle 

Велика К.І. Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

 19.05.2020 – 

ІІгрупа(Агро) 

№ 2: 

Horticulture 

 

Grammar:  

Infinitive 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного 

мінімуму. Організація 

освітньої діяльності на 

платформі Moodle 

Велика К.І. Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

 20.05.2020 – ІІ(Агро) 

22.05.2020 – І 

група(Агро) 

№ 3: 

Diseases of plants 

 

Grammar: 

Modal verbs 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного 

мінімуму. Організація 

освітньої діяльності на 

платформі Moodle. 

Велика К.І. Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

 20.05.2020 – 1 група 

(ЗК) 

№1: 

Geodetic equipment. 

Grammar:  

Infinitive/Gerung 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного 

мінімуму. Організація 

освітньої діяльності на 

платформі Moodle 

Велика К.І. Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

 22.05.2020 – 1 група 

(ЗК) 

№ 2: 

Methods of measuring. 

 

Grammar:  

Infinitive 

 

 

Робота з навчальною 

літературою. 

Виконання вправ. 

Переклад текстів. 

Вивчення лексичного 

мінімуму. 

Організація освітньої 

діяльності на 

платформі Moodle. 

Рєзнік В.Г. Практичний 

курс 2-ї 

іноземної 

мови 

(німецька) та 

переклад 

4 курс 

 18.05.20 

Проведення 

консультацій: Moodle / 

Viber 

Підготовка до іспиту 

 

Viber 

Виконання творчого 

ІНДЗ у рамках 

навчального проєкту 

„WirstudierenDeutschmit 

„Menschen“ 

Рєзнік В.Г. Практичний 

курс 2-ї 

іноземної 

мови 

 21.05.20 

9:00 – 11:00 

Практичне заняття 38 

AB.Wiederholungsstation: 

Moodle 



(німецька) та 

переклад 

4 курс 

Wortschatz, Grammatik. 

L.4-6. S.48-49. 

Rückblick 

AB.Üb.1-2; 1-2, 1-2.S.51-

52 

Рєзнік В.Г. Практичний 

курс 2-ї 

іноземної 

мови 

(німецька) та 

переклад 

1 курс 

 18.05.20 

Практичне заняття 42 

Mein Lieblingsthema im 

Deutschunterricht -  

ідивідуальнівідеозвіти 

студентів 

Telegram 

Виконання творчого 

ІНДЗ у рамках 

навчального проєкту 

„WirstudierenDeutschmit 

„Menschen“ 

Рєзнік В.Г. Практичний 

курс 2-ї 

іноземної 

мови 

(німецька) та 

переклад 

1 курс 

 18.05.20 

Практичне заняття 43 

Проведення 

консультацій: 

MoodleForum/ Telegram 

Підготовка до заліку 

 

Moodle 

Telegram 

Рєзнік В.Г. Практичний 

курс 2-ї 

іноземної 

мови 

(німецька) та 

переклад 

1 курс 

 20.05.20 

Практичне заняття 44/45 

Проведення 

консультацій: 

MoodleForum / Telegram 

Підготовка до заліку 

 

Moodle 

Telegram 

Рєзнік В.Г. Практичний 

курс 2-ї 

іноземної 

мови 

(німецька) та 

переклад 

1 курс 

 20.05.20 

9:00 – 11:00  

Проведення заліку  у 

синхронному режимі 

Заповнення відомості 

успішності студентів 

Moodle 

 

Рєзнік В.Г. Третя 

іноземна мова 

(німецька) 

4 курс 

 18.05.20 

Проведення 

консультацій: Moodle / 

Telegram 

Підготовка до іспиту 

 

Telegram 

Виконання творчого 

ІНДЗ у рамках 

навчального проєкту 

„WirstudierenDeutschmit 

„Menschen“ 

Рєзнік В.Г. Третя 

іноземна мова 

(німецька) 

4 курс 

 01.06.20 

13:00 – 15:00 

Проведення екзамену у 

синхронному режимі 

Заповнення відомості 

успішності студентів 

Moodle 

 

Будугай О.Д. 

 

Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

(німецька)для 

аспірантів 

 18.05.2020   ПН 

Робота з лексикою проф. 

спрямування.  

Оформлення списку 

фахової лексики у 

рефераті. 

 

Е-мейл,  

соцмережаViber 

 

Будугай О.Д. 

 

Третя 

іноземна мова 

 18.05.2020   ПН 

Unité 2, leçon 7 

платформа Мудл. 



(французька) 

4 курс ФПЛ 

 

Se situer dans l’espace 

Опрацювати текст і 

завдання з 

лінгвокраїнознавства  

P. 45. 

Будугай О.Д. 

 

Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

(німецька)для 

аспірантів 

 19.05.2020   ВТ 

Lektion9. 

SELBSTEST 

Підготовка теми про 

свою наукову роботу та 

свого наукового 

керівника 

Е-мейл,  

соцмережаViber 

 

Будугай О.Д. 

 

Іноземна мова 

за 

професійним 

спрямуванням 

(німецька), 

1 курс 

(збірні) 

 

 19.05.2020   ВТ 

Консультація 

Перевірка  

презентацій студентів  на 

іноземній мові на теми зі 

свого фаху, перевірка 

перекладу фахових 

текстів. 

19.05.2020   ВТ 

2. Те ж саме. 

Працювати над 

виконанням пунктів 

самостійної роботи. 

 

Носенко М.М. Друга 

іноземна мова 

(німецька) 

 ПН 18.05.2020 

2.Wiederholung 

(monologisches Sprechen) 

Online-Übungen zum 

Buch 

Носенко М.М. Друга 

іноземна мова 

(німецька) 

 ВТ 19.05.2020 

3. Grammatik. Test 

Online-Übungen zum 

Buch 

Носенко М.М. Друга 

іноземна мова 

(німецька) 

 СР 20.05.2020 

3. Wiederholung zu 

Themen (monologisches 

Sprechen)  

2. Grammatik. Test 

3. Filmstation 

 

2. Aufsatz / Brief 

schreiben 

Носенко М.М. Друга 

іноземна мова 

(німецька) 

 ПТ 22.05.2020 

2. Wiederholung zum 

Thema 

2. Online-Übungen zum 

Buch 

Боньковський О.А. 

 

 

Ділова 

іноземна мова 

 

 20.05.20 

5курсСПГ 

Business correspondence 

 

 

 

Текст 

«Businesscorrespondenc

e»,читання, переклад, 

обговорення. 

Лексико-граматичні 

вправи до тексту 

(письмово). 

Словник термінів – 

тест. 

Марчук В. В. Іноземна мова 

за професійним 

спрямуванням 

 19.05.2020 

І СПМ 2 гр. 

The cow’s stomach 

 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Moodle, cоцмережі, 

Viber 

Марчук В. В. Іноземна мова 

за професійним 

спрямуванням 

 19.05.2020  

І СПМ 1 гр. 

The cow’s stomach 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Moodle, cоцмережі, 

Viber 

Марчук В. В. Іноземна мова  21.05.2020  Організація освітньої 



за професійним 

спрямуванням 

І СПМ 1 гр. 

The cow’s 

stomach(continued) 

діяльності на платформі 

Moodle, cоцмережі, 

Viber 

Марчук В. В. Іноземна мова 

за професійним 

спрямуванням 

 22.05.2020  

І СПМ 2 гр. 

The cow’s 

stomach(continued) 

Організація освітньої 

діяльності на платформі 

Moodle, cоцмережі, Viber 

Лобачова С.В. 

 

Іноземна мова 

за 

профспрямува

нням 

1 курс ОП 

«ХТ» 

 17.05/2020 

Modern food processing 

technologies 

https://www.youtube.com/

watch?v=1JbnRA-Hpwg 

Підготувати і надіслати 

на ел.пошту 

презентацію з теми 

Modernfoodprocessingte

chnologies 

 

 

Зав. кафедрою ______________________  П.І.Б. 

Декан факультету ___________________  П.І.Б. 

 

 

Кафедра славістичної філології, педагогіки та методики викладання 

 

ПІБ  

викладача 

Назва 

дисципліни 

Тема лекції,  

дата 

Тема практичного 

заняття, дата 

Інші форми самостійної 

роботи (ІНДЗ, есе тощо) 

вказати 

І тиждень 

     

Тимчук І.М. Українська 

мова 

12.05.2020 

Службові та 

самостійні частини 

мови. Узагальнення 

Підсумкове 

заняття 

Виконання у MOODL 

тренувальних тестів до 

іспиту 

Погоріла С.Г. 

Українськамов

а (за проф. 

спр.) 

З 27.04.20 до 

22.05.20 у студентів 

1 курсу ФВМ 

практика 

  

Чернобров 

Ю. А. 

ЛітератураАнг

ліїта США 

Modern American 

Poetry 

13.05 

 

1. Опрацювати 

матеріали до теми у 

системі Moodle. 

2. Зробити огляд 

поетичної творчості у 

вигляді презентації 

одного із сучасних 

американських поетів 

(на вибір). 

 

 Римар Н.Ю. Українська 

література 

13.05.2020 

 Карнавал як 

спосібмоделюва

ннясвіту в 

українськійлітер

атуріпостмодер

ноїдоби 

 

 

Опрацюватитеоретични

йматеріал (розісланий 

на ел. пошти) 

Запитання 

дляобговорення 

1.Біографічні відомості 

прописьменника. 

2.Особливості 

поетичноїтворчостіЮрі

https://www.youtube.com/watch?v=1JbnRA-Hpwg
https://www.youtube.com/watch?v=1JbnRA-Hpwg


яАндруховича. 

3.Загальний 

оглядпрозовогодоробку

письменника(«Московіа

да»,  Перверзія», 

«Таємниця», «Лексикон 

інтимнихміст» таін.). 

4.Художня своєрідність 

роману«Рекреації». 

історіянаписання і 

виданнятвору; 

аналіз змістових 

компонентівтвору; 

аналіззмістовоїформ(св

ітлюдей,світприроди,св

ітречей,особливостіхро

нотопу);аналіз 

композиційноїформи;а

наліз сюжетноїформи; 

аналіз власне 

мовноїформи; 

аналіз жанровоїформи; 

зразкомякоголітературн

огонапрямку, течії є 

твір(обґрунтувати); 

підсумок: 

особливостірецепціїтво

ру (оцінкикритиків і 

літературознавців), 

загальнийвисновок про 

мистецькувартістьтвор

у, 

якіфункціївінвиконує, 

місцетвору в 

доробкумитця та 

історико-

літературномупроцесі. 

Завдання для 

самостійноїроботи 

1.Знати 

літературознавчі 

терміни: 

постмодернізм, 

авангардизм, гра, 

карнавалізація, 

буфонада,кіч. 

2.Підготувати 

Відеопрезентаціюнатем

у«Творчість ЮріяАндруховича у контекстіпосмодернізму». 

3.Вивчити одну 

ізнайновішихпоезійЮ.



Андруховича( 

записативідео і 

відправитимені на 

пошту),здійснитиїїхудо

жнійаналіз. 

 

Баран Н.А. Риторика 13.05 залік  Тест в Moodle 

Карпенко 

С.Д. 

Практична 

стилістика 

української 

мови та 

культура 

мовлення 

Стилістичні засоби 

мовлення, їх 

використання. 

Підсумкове заняття 

12.05.2020 

14.05.2020 залік 

 ІНДЗ (словник 

основний мовно-

стилістичних засобів 

мовлення). 

Підготовка до заліку 

 

Тест в Moodle 

Карпенко 

С.Д. 

Вступ до 

мовознавства 

та основи 

теорії мовної 

комунікації 

 Комунікативний 

аналіз тексту 

14.05.2020 

 

Зробити 

комунікативний аналіз 

тексту (діалогічне 

мовлення)  

Рудакова Т. 

М. 

Іноземна мова 

(за 

професійним 

спрямуванням) 

 Amphibians 

11.05.2020 

Конференція в Zoom 

Рудакова Т. 

М. 

Іноземна мова 

(за 

професійним 

спрямуванням)  

 Environment and 

its changing 

11.05.2020 

Конференція в Zoom 

Рудакова Т. 

М. 

Ділова 

іноземна мова  

 Business 

EtiquetteСловнико

вий мінімум 

11.05.2020 

Конференція в Zoom 

Рудакова Т. 

М. 

Іноземна мова 

(українська)  

 Тема : «Моя 

професія».  

12.05.2020 

Конференція в Zoom 

Дем’яненко 

О.О. 

Історія 

зарубіжної 

літератури 

(П2) 

  Захисти індивідуальних 

дослідних завдань 

     

ІІ тиждень 

Тимчук І.М. Українська 

мова у 

діловому 

спілкуванні 

18.05.2020 

Гендерні аспекти у 

діловому 

спілкуванні 

 Опрацювати тему у 

MOODL 

Виконати ІНДЗ 

відповідно до 

інформації у MOODL 

(файл «Завдання на 

період карантину 2») 

Тимчук І.М. Психолого-

педагогічні 

студії 

19.05.2020 

Стрес. Комплексні 

способи боротьби зі 

стресом. 

Емоції і почуття. Опрацювати 

презентацію та 

матеріали до теми у 

MOODL. 

Запропонувати власні 

способи боротьби зі 



стресом. 

Чернобров 

Ю. А. 

ЛітератураАнг

ліїта США 
 

Modern American 

Poetry 

20.05 

1. Виконати аналіз 

поезії (за вибором 

студента) 

2. Виконати 

підсумковий тест у 

системі Moodle. 

Карпенко 

С.Д. 

Вступ до 

мовознавства 

та основи 

теорії мовної 

комунікації 

(П2) 

Основи теорії 

мовної комунікації 

22.05.2020 

 Підсумкове заняття. 

Підготовка до іспиту 

(виконання модульних 

тестових завдань на 

платформі Moodle) 

Карпенко 

С.Д. 

Історія 

зарубіжної 

літератури 

(П4) 

Особливості 

розвитку літератур 

світу.  

19.05.2020 

Національне 

обличчя літератур 

19.05.2020 

 

Підсумкове заняття. 

Заповнення читацького 

щоденника. 

Виконання модульних 

тестових завдань на 

платформі Moodle. 

 

Рудакова Т. 

М. 

Іноземна мова 

(за 

професійним 

спрямуванням)  

 Fish and 

Amphibians 

Словниковий 

мінімум 

 18.05.2020 

Конференція в Zoom 

Рудакова Т. 

М. 

Іноземна мова 

(за 

професійним 

спрямуванням)  

 Модульна 

контрольна 

робота 18.05.2020 

Тест в Moodle 

Рудакова Т. 

М. 

Ділова 

іноземна мова  

 Модульна 

контрольна 

робота 

18.05.2020 

Тест в Moodle 

Рудакова Т. 

М. 

Іноземна мова 

(українська)  

 Модульна 

контрольна 

робота 18.05.2020 

Тест в Moodle 

Рудакова Т. 

М. 

Іноземнамова 

(за 

професійнимсп

рямуванням) 

 Модульна 

контрольна 

робота  

19.05.2020 

Тест в Moodle 

Дем’яненко 

О.О. 

Історія 

зарубіжної 

літератури 

(П2) 

18.05 залік  Тест в Moodle 

 

Зав. кафедрою ______________________  С.Д. Карпенко 

Декан факультету ___________________  В.Д. Борщовецька 

 

Кафедра романо-германської філології та перекладу 

ПІБ  

викладача 

Назва 

дисципліни 

Тема 

лекції,  

дата 

Тема практичного заняття, дата 

Інші форми 

самостійної 

роботи 

(ІНДЗ, есе 

https://teach.btsau.net.ua/mod/resource/view.php?id=80640


тощо) 

І тиждень (12.05-15.05.2020) 

Береговенк

о Н.С. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

 Self-assessment module, pp.185-188, 

12.05.20 

 

Береговенко 

Н.С. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

 Unit 9. Theimagebusiness. Reading 

“Something of an oddity”, pp. 189-193, 

12.05.20 

 

Береговенко 

Н.С. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

 Translation of the text “Aristotle: 

Philosopher and philosophies” using 

lexical and grammatical transformations, 

pp. 42-47, 

13.05.20 

 

Береговенко 

Н.С. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

 Makingsummaryofatext “Підготовка 

корів до високої продуктивності», 

13.05.20 

 

Береговенко 

Н.С. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

 Translation of the text “Aristotle: 

Philosopher and philosophies” using 

lexical and grammatical transformations, 

pp. 42-47, 

14.05.20 

 

Береговенко 

Н.С. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

 Performing linguistic and cultural 

analysis of the text,  

15.05.20 

 

Береговенко 

Н.С. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

 Language focus. Clothes. Idioms, pp. 

194-197, 

15.05.20 

 

Денисенко  

І.І. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (2 курс 

2 група) 

 12.05.20 

Upstream Student`s Book Unit 10 p.148-

155 

Self-studying 

Grammar task 

Денисенко  

І.І. 

Практичний 

курс 

першоїінозе

мноїмови (2 

курс 2 

група) 

 Upstream Student`s Book Unit 10 p.156-

157 

14.05.20 

 

Self-studying 

Listening 

comprehensio

n 

Денисенко  

І.І. 

Практичний 

курс 

першоїінозе

мноїмови (2 

курс 2 

група) 

 Upstream Student`s Book Unit 10 p.158-

161 

15.05.20 

 

 

Денисенко  

І.І. 

Практична 

граматика 

першої 

іноземної 

мови (1 курс 

 Unit 11 Pronouns/Possessives/ 

Demonstratives/Quantifiers 

p.164-170 

12.04.20.(2 група) 15.05.20(1 група) 

 

Grammartask 



1,2 група) 

Вакалюк

Н.І. 

 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (3 курс 

1 група) 

 Upstream Student`s Book Unit 10 p.173-

179 

12.04.20 

 

Self-studying 

Listening 

comprehensio

n 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс 

першоїінозе

мноїмови (3 

курс 1 

група) 

 Upstream Student`s Book Unit 9 p.180-

183 

Read and translate 

13.04.20 

 

Self-studying 

Grammar and 

vocabulary 

tasks 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс 

першоїінозе

мноїмови (3 

курс 1 

група) 

 Upstream Student`s Book Unit 10 p.184-

188 

14.04.20 

 

Self-studying 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (1 курс 

2 група) 

 Unit 10 

Workbook 

p.105 

13.05.20 

Grammar in 

use 

 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (1 курс 

2 група) 

 Up Stream: 

Unit 10 

Cultural Cut 

speaking skills 

p.121 

 

15.05.20 

Project p.121 

Тарасюк 

А.М. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

(2 курс 1 

група) 

 Unit 10 

Workbook 

Grammar in use 

p. 142-143 

12.05.20 

Grammar in 

use 

 

Тарасюк 

А.М. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

(2 курс 1 

група) 

 Unit 10 

Workbook 

Grammar in use 

p. 144 

13.05.20 

Grammar in 

use 

 

Тарасюк 

А.М. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови  

(2 курс 1 

група) 

 Unit 10 

Workbook 

Listening and Speaking skills 

p. 62 

14.05.20 

Listening and 

Speaking 

skills 

 

Тарасюк 

А.М. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

(4 курс 2 

група) 

 Consecutive translation to the speech 

Bill Gates: Harvard commencement 

address 

https://www.youtube.com/watch?v=KME

e2ni92rQ 

WrittenAnnotationtothespeech 

Consecutive 

translation to 

the speech 

EnglishAnnot

ationtothespe

ech 



14.05.20  

Тарасюк 

А.М 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

(2 курс 1 

група) 

 Unit 10 

Workbook 

Unit 10 

Writing task 

15.05.20 

Writing task 

p.63, ex. 20 

 

Тарасюк 

А.М 

Порівняльна 

лексикологія 

першої 

іноземної 

(англійської) 

та 

української 

мов 

(3 курс 1 

група) 

 1. Causesandwaysofborrowings. 

2. Typesofborrowings. 

3. Sourcesofborrowings. 

4. Assimilationofborrowings. 

 

15.05.20 

 

Демченко 

Н.С. 

Іноземна 

мова за 

професійним 

спрямування

м 

 Progress Test Unit 6 

12.05.2020 

 

Демченко 

Н.С. 

Іноземна 

мова за 

професійним 

спрямування

м 

 Unit 7. Business costs. Cutting costs. 

14.05.2020 

 

Зізінська А. 

П. 

Практичний 

курс 1-ої 

іноземної 

мови (4 

курс) 

 

 Підручник: Upstream C1 

 

Unit 8 

Lead-in, Reading, Language Focus 

p. 165-171 

12.05.20 

 

Зізінська А. 

П. 

Практичний 

курс 1-ої 

іноземної 

мови (4 

курс) 

 

 Reading, Use of English 

p. 175-179 

15.05.20 

 

Пилипей 

Ю.А. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (3 

курс, 2 гр) 

 WBp. 87 

Ex. 10, 11, 12, 13 

12.05.20 

 

 

Пилипей 

Ю.А. 

Порівняльна

граматика 

1 і 2 групи 

 ЗАЛІК 

MoodleTest 

12.05.20 

 

Пилипей 

Ю.А. 

Стилістика 

1 і 2 групи 

 ЗАЛІК 

MoodleTest 

12.05.20 

 

Пилипей 

Ю.А. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

 p.22 Ex. 11 

(10 sentences) 

13.05.20 

 



Пилипей 

Ю.А. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

 SB p. 164-165 

Ex. 2, 3, 4, 5 

14.05.20 

 

Пилипей 

Ю.А. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

 p.24 Ex. 12 

(10 sentences) 

15.05.20 

 

Пилипей 

Ю.А. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

 WBp.88-89 

Ex. 14, 15 

15.05.20 

 

Ігнатенко 

В.Д. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад І 

курс 

 Festival. Leçon 7 «A vélo, en train, en 

avion...». Civilisation 

12.05.2020 

Civilisation 

«Lemétropari

sienaplusdece

ntans» с. 45. 

Письмовий 

переклад та 

письмові 

відповіді на 

запитання 

Ігнатенко 

В.Д. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад ІІ 

курс 

 Festival. Leçon 22 «J’ai fait mes études à 

Lyon 2»Лексика до уроку 

A vous ! ст. 117 

12.05.2020 

Вправи 1, 2 

на ст. 119 

(написати 

два 

невеликих 

ессе-

відповіді на 

запитання) 

Ігнатенко 

В.Д. 

Вступ до 

перекладозн

авства та 

англійська 

аграрна 

термінологія 

(2 курс, 2 

група) 

 

 Посібник «Галузевий переклад». 

UnitIV «Raspberries» 

Ex. 2 f 

12.05.2020 

VideoAbstrac

t 

Ігнатенко 

В.Д. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад ІІ 

курс 

 Festival. Leçon 22 «J’ai fait mes études à 

Lyon 2». Exercices de grammaire 1, 2, 3.  

14.05.2020 

Passé 

composé et 

Imparfait 

Ігнатенко 

В.Д. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад І 

курс 

 Festival. Leçon 8 «Pardon monsieur, le 

BHV s’il vous plait». Dialogue p. 48 

15.05.2020 

Письмовий 

переклад 

діалогу. 

Фонетичні 

вправи ст. 46 

впр. 1, 2  

Ігнатенко 

В.Д. 

Практичний 

курс другої 

 Festival. Leçon 22 «J’aifaitmes études à 

Lyon 2». A vous ! Exercice 1 et 2 

Ecrivez votre 

CV 



іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад ІІ 

курс 

15.05.2020 

Столбецька 

С.Б. 

Практичний

курсдругоїін

оземної 

(французько

ї) 

мовитаперек

лад. 

ІІІ курс 

 Festival 

Leçon 12 

Elle a changé de look 

Festival 

Ecouterlestracks 51, 52, 53, 54. 

12.05. 2020 

Виконання 

вправ на 

сторінці 62 

Столбецька 

С.Б. 

Практичний

курсдругоїін

оземної 

(французько

ї) 

мовитаперек

лад. 

ІV курс 

 Compréhensionécrite 

 

 

 

 

12.05.2020 

Виконання 

Виконання 

тестових 

завдань на 

платформі 

Moodle 

Столбецька 

С.Б. 

Практичний

курсдругоїін

оземної 

(французько

ї) 

мовитаперек

лад. 

ІІІ курс 

 Vocabulaire, compréhension et 

expression écrite 

Décrire qqn (physique, caractère) 

13.05.2020  

Виконання 

вправ на  

сторінці 63 

 

Столбецька 

С.Б. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад. 

ІV курс 

 Compréhension 

orale 

 

 

 

 

14.05. 2020 

Виконання 

тестових 

завдань на 

платформі 

Moodle 

Столбецька 

С.Б. 

Практичний

курсдругоїін

оземної 

(французько

ї) 

мовитаперек

лад. 

ІІІ курс 

 Festival 

l'accord du passé composé avec avoir 

l'accord avec on 

le plus-que-parfait 

Page 64exercicesdegrammaire 1-3 

15.05. 2020 

Виконання 

тестових 

завдань «Le 

passé 

composé et le 

plus-que-

parfait» на 

платформі 

Moodle 

Пилипенко 

І.О. 

Практичний 

курс І-ої 

іноземної 

мови 

 Up Stream: 

Unit 9-10:  

12.05.2020 

Work Book: 

P. 122 

Self-

Assessment 

Module 

Пилипенко 

І.О. 

Практичний 

курс І-ої 

іноземної 

мови 

 Карабан: 

Full House 

13.05.2020 

P. 132-135 

P. 139. Ex. 15 

Vocabulary 

practice. 



Пилипенко 

І.О. 

Практичний 

курс І-ої 

іноземної 

мови 

 Карабан: 

Full House 

14.05.2020 

 

P. 141-145 

P. 145. Ex. 8 

Vocabulary 

practice. 

Гетьман 

Т.Є. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу (3 

курс, 2 гр) 

 Практичнезаняття з 

анотуванняукраїномовноїстатті 

англійською мовою 

13. 05. 20 

Анотування 

статті 

“Landscape 

design” 

(send in 

gmail) 

Гетьман Т.Є. Практика 

письмового 

та усного 

перекладу (3 

курс, 1 гр) 

 Практичнезаняття з 

анотуванняукраїномовноїстатті 

англійською мовою 

15.05.20 

 

Анотування 

статті 

“Landscape 

design” 

(send in 

gmail) 

Гетьман Т.Є. Практика 

письмового 

та усного 

перекладу (3 

курс, 2 гр) 

 Практичнезаняття з 

анотуванняукраїномовноїстатті 

англійською мовою 

15.05.20 

 

Анотування 

статті “The 

history of 

wheat 

cultivation” 

(send in 

gmail) 

Борщовець

ка В.Д. 

Ділова 

англійська 

мова  

Магістри 

«Право» 

 Реферування наукової статті. 

14.05.2020 

Підготовка 

презентації 

за темою 

індивідуальн

ої роботи 

Шмирова 

О.В. 

Ділова 

іноземна 

мова 

5 курс 

Магістри 

БТФ 

 1. Writing annotation to the scientific 

article. 

2. Writing scientific abstracts / 

summaries 

14.05.20 

 

To write 

annotation 

and summary 

to the 

scientific 

article 

ІІ тиждень (18.05 – 22.05.2020) 

Береговенк

о Н.С. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

 Translation of a text “Democracy. 

Ancient origin, pp. 85-88 using all lexical 

and grammatical transformations, 

20.05.20 

 

Береговенко 

Н.С. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

 Stylistic transformations/techniques. 

Logization, expressivation, 

modernization, archaization, pp.32-34,  

21.05.20 

 

Денисенко  

І.І. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (2 курс 

2 група) 

 Upstream Student`s Book Unit 10 p. 

Writing a formal letter 

Ex.6 p.161 

18.05.20 

Writing skills 

Денисенко  

І.І. 

Практичний 

курс 

першоїінозе

мноїмови (2 

курс 2 

група) 

 Self-assessment module 5 p.162-165 

19.05.20 

 

Self-studying 

Grammar task 



Денисенко  

І.І. 

Практичний 

курс 

першоїінозе

мноїмови (2 

курс 2 

група) 

 Upstream Workbook Unit 10 

p 58-63 

20.05.20 

 

Self-studying 

Денисенко  

І.І. 

Практичний 

курс 

першоїінозе

мноїмови (2 

курс 2 

група) 

 Upstream Workbook Unit 10 

Grammar in use p 140-144 

22.05.20 

 

Self-studying 

Денисенко  

І.І. 

Практична 

граматика 

першої 

іноземної 

мови (1 курс 

1,2 група) 

 Unit 11 Pronouns/Possessives/ 

Demonstratives/Quantifiers 

p.171- 179(1,2 група) 

20.05. 20 

Grammar task 

Вакалюк 

Н.І. 

 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (3 курс 

1 група) 

 Upstream Student`s Book Unit 10  

Write ex11 p188 

18.05.20 

 

Self-studying 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс 

першоїінозе

мноїмови (3 

курс 1 

група) 

 Self-assessment module 5 p.189-192 

19.05.20 

 

Self-studying 

Listening 

comprehensio

n 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс 

першоїінозе

мноїмови (3 

курс 1 

група) 

 Upstream Work Book Unit 10 p 94-98 

21.05.20 

 

Grammar and 

vocabulary 

tasks 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс 

першоїінозе

мноїмови (3 

курс 1 

група) 

 Upstream Work Book  Unit 10 p 99-103 

22.05.20 

 

Self-studying 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (1 курс 

2 група) 

 Unit 10 

Self-Assessment Module 

 

p.122-123 

18.05.20 

Writing an 

email  

p.123 

ex.7 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (1 курс 

2 група) 

 Eco-friends 

ReadingComprehension 

p.124 

19.05.20 

Reading 

Comprehensi

on 

 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс першої 

іноземної 

 SpecialDays 

Father’sDay 

p.128-129 

Project p.129 



мови (1 курс 

2 група) 

20.05.20 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (1 курс 

2 група) 

 Speaking 

p.138 

21.05.20 

Speakingskill

s 

 

Вакалюк Н.І. Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови (1 курс 

2 група) 

 Speaking 

p.139 

22.05.20 

Speakingskill

s 

 

Тарасюк 

А.М. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

(2 курс 1 

група)  

 Unit 10 

Up Stream: 

Self-Assessment Module 

p.162-163  

18.05.20 

 

Self-

Assessment 

Module 

 

 

 

 

Тарасюк 

А.М 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

(2 курс 1 

група) 

 Unit 10 

Self-Assessment Module 

p.164-165 

19.05.20 

Writing a 

letter to the 

editor p.165, 

ex.10 

Тарасюк 

А.М 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

(2 курс 1 

група) 

 Environmental Studies 

p. 167 

20.05.20 

Writingtaskp.

167, ex. 5 

 

Тарасюк 

А.М. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

(2 курс 1 

група) 

 Environmental Studies 

p. 169 

 

22.05.20 

Portfolio 

p.169, ex. 3 

Демченко 

Н.С. 

Іноземна 

мова за 

професійним 

спрямування

м 

 Unit 7. Businesscosts. Vocabulary.Profit. 

Loss and payment. 

19.05.2020 

 

Демченко 

Н.С. 

Іноземна 

мова за 

професійним 

спрямування

м 

 Unit 7. Businesscosts. Grammar. 

Futureforms. 

21.05.2020 

GrammarPrac

ticepp.136-

137 

Зізінська А. 

П. 

Практичний 

курс 1-ої 

іноземної 

мови (4 

курс) 

 Іспит 

(Moodle, Zoom) 

18.05.2020 

 

 

Зізінська А. Практичний  День перездачі іспиту  



П. курс 1-ої 

іноземної 

мови (4 

курс) 

19.05.2020 

 

Пилипей 

Ю.А. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

 Граматичні перекладацькі 

трансформації 

Theoryrevision 

p. 25-26 

18.05.20 

 

Report 

Пилипей 

Ю.А. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

 SBp. 166 

Ex. 1, 2, 3, 4, 5 

p. 167  Ex. 10, 11, 12 

18.05.20 

Glossary 

Пилипей 

Ю.А. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

 SBWriting 

p. 172 Ex. 10 (A, B or C) 

19.05.20 

 

Пилипей 

Ю.А. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу 

 Module Test 

21.05.20 

 

Пилипей 

Ю.А. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

 SB. Unit 10 

p. 173-175 

21.05.20 

Revision 

 

Пилипей 

Ю.А. 

Практичний 

курс першої 

іноземної 

мови 

 Self-Assessment 

Module Test 

22.05.20 

 

Ігнатенко 

В.Д. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад І 

курс 

 Festival. Leçon 8 «Pardon monsieur, le 

BHV s’il vous plait». Лексика до 

діалогу. Відмінювання дієслів 

18.05.2020 

Вправи до 

діалогу1-4 

ст. 47.  

Ігнатенко 

В.Д. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад ІІ 

курс 

 Festival. Leçon 22 «J’ai fait mes études à 

Lyon 2». Civilisation  

18.05.2020 

Civilisation 

«Premeirempl

oi» с. 121. 

Письмовий 

переклад та 

письмові 

відповіді на 

запитання 

Ігнатенко 

В.Д. 

Вступ до 

перекладозн

авства та 

англійська 

аграрна 

термінологія 

(2 курс, 1 

група) 

 Посібник «Галузевий переклад». 

UnitIV «Raspberries» 

Ex. 2 f 

Модульна контрольна робота 

18.05.2020 

VideoAbstrac

t 

ІгнатенкоВ. Практичний  Festival. Leçon 8 «Pardon monsieur, le Вправи 



Д. курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад І 

курс 

BHV s’il vous plait». Граматика і 

лексика. Вправи 1-6 ст. 48 

20.05.2020  

Avous ! 

вправи 1, 3 

ст. 49 

Ігнатенко 

В.Д. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад ІІ 

курс 

 Festival. Leçon 22 «J’aifait mes études à 

Lyon 2». Cahier d’exercices 

20.05.2020 

Cahierd’exerc

ices. Leçon 

22  

 

Ігнатенко 

В.Д. 

Вступ до 

перекладозн

авства та 

англійська 

аграрна 

термінологія 

(2 курс, 2 

група) 

 

 Модульна контрольна робота 

22.05.2020 

 

Ігнатенко 

В.Д. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад ІІ 

курс 

 Festival. Leçon 23 «Retour des Antilles». 

Dialogue ст. 122 Письмовий переклад 

22.05.2020 

Фонетичні 

вправи до 

діалогу 

«Retour des 

Antilles» ст. 

122 впр. 1-2 

Столбецька 

С.Б. 

Практичний

курсдругоїін

оземної 

(французько

ї) 

мовитаперек

лад. 

ІІІ курс 

 Festival 

Civilisation : expressionpersonnel écrite.  

 

19.05.2020 

Виконання 

вправ на 

сторінці 65 

Столбецька 

С.Б. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад. 

ІІІ курс 

 LeQuizz 

Page 66 - 68 

 

 

 

 

20.05.2020 

Виконання 

тестових 

завдань на 

платформі 

Moodle 

Столбецька 

С.Б. 

Практичний 

курс другої 

іноземної 

(французько

ї) мови та 

переклад. 

ІІІ курс 

  

Grammaire 

 

 

 

 

21.05.2020 

Граматичні 

вправи на 

повторення 

на платформі 

Moodle 

 

Пилипенко 

І.О. 

Практичний 

курс І-ої 

іноземної 

 Карабан: 

Full House 

18.05.2020 

P. 147-151 

P. 151. Ex. 8 

Vocabulary 



мови practice. 

Пилипенко 

І.О. 

Практичний 

курс І-ої 

іноземної 

мови 

 Карабан: 

Full House 

19.05.2020 

P. 153-158 

P. 158. Ex. 7 

Vocabulary 

practice. 

Пилипенко 

І.О. 

Практичний 

курс І-ої 

іноземної 

мови 

 Карабан: 

Full House 

20.05.2020 

P. 160-165 

P. 165. Ex. 13 

Vocabularypr

actice. 

Пилипенко 

І.О. 

Практичний 

курс І-ої 

іноземної 

мови 

 Карабан: 

FullHouse 

21.05.2020 

P. 168-173 

P. 173. Ex. 7 

Vocabularypr

actice. 

Пилипенко 

І.О. 

Практичний 

курс І-ої 

іноземної 

мови 

 Карабан: 

FullHouse 

22.05.2020 

P. 184-190 

P. 190. Ex. 3 

Vocabularypr

actice 

Гетьман 

Т.Є. 

Практика 

письмового 

та усного 

перекладу (3 

курс, 2 гр) 

 Перекладацький аналіз тексту 

18.05.20 

Схема 

перекладаць

кого аналізу 

тексту 

(sendingmail) 

 

Гетьман Т.Є. Практика 

письмового 

та усного 

перекладу (3 

курс, 2 гр) 

 Перекладацький аналіз тексту 

19.05.20 

Перекладаць

кий аналіз 

тексту 

“Invisiblewor

lds” по схемі 

(sendingmail) 

 

Гетьман Т.Є. Практика 

письмового 

та усного 

перекладу (3 

курс, 1 гр) 

 Перекладацький аналіз тексту 

20.05.20 

Перекладаць

кий аналіз 

тексту 

“Rockets: 

from East to 

West” по 

схемі 

(send in 

gmail) 

 

Гетьман Т.Є. Практика 

письмового 

та усного 

перекладу (3 

курс, 1 гр) 

 Перекладацький аналіз тексту 

 

22.05.20 

Перекладаць

кий аналіз 

тексту 

“Vegetableoil

smanufacturin

g” по схемі 

(sendingmail) 

 

 

Зав. кафедрою ______________________  В.Д. Ігнатенко 

Декан факультету ___________________  В.Д. Борщовецька 

 


